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ZMLUVA O PARTNERSTVE
C. 1346-2013/036

obchodné meno: TIPOS, narodna lotériova spolo¢nost’, a. s.

sidlo: Brectanova 1, 830 07 Bratislava

1CO: 31340 822

DIC: 2020341455 IC DPH: SK2020341455

registracia; obchodny register Okresného sadu Bratislava 1, oddiel: Sa, vlozka ¢islo 499/B

konajuca prostrednictvom: PhDr. Ladislav Kriska, predseda predstavenstva a generalny riaditel
osoba opravnena na konanie vo veci realizacie tejto Zmluvy: Cudmila Lukacova
(dalej aj len ako “77TPOS* alebo “spolocnost TIPOS™ v prislusnom gramatickom tvare)

obchodné meno: Telovychovna jednota Slavia STU Bratislava

sidlo: Majova 21, 850 05 Bratislava

1CO: 005 98 640

DIC: 2020911200 IC DPH: SK2020911200
registracia; MYV SR ¢. VVS§/1-900/90-164

konajuca prostrednictvom: Ing. Andrej Glatz, predseda TJ Slavia STU

osoba opravnena na konanie vo veci realizacie tejto Zmluvy: Ing. Ingrid Janeckova,
|

(dalej aj len ako “PARTNER™ v prislusnom gramatickom tvare)

(TIPOS a PARTNER dalej aj len ako “Zmluvné strany®™ alebo jednotlivo “Zmiuvnd strana™
v prislusnom gramatickom tvare)

NAKOLKO

A. Spoloc¢nost’ TIPOS ma zaujem o svoju prezentaciu realizaciou prava na prezentaciu definovanom
touto zmluvou v uréenom projekte za ucelom podpory, udrZania a posiliiovania znamosti svojej
znacky a produktov, dobrej povesti ainych prav suvisiacich s ¢innostou spolo¢nosti TIPOS,
pozitivneho vnimania spotrebiteI'mi a verejnostou atym pozicioningu na trhu, za uéelom
dosiahnutia, zabezpecenia, udrzania a zvyS$enia prijmov spolocnosti TIPOS a

B. Zmluvné strany maju zaujem definovat’ svoje prava a povinnosti pri plneni predmetu tejto zmluvy
o partnerstve, ato tak, aby tieto boli vyvazené a zodpovedajice postaveniu oboch Zmluvnych
stran, s prihliadnutim na ochranu dobrej povesti spolo¢nosti TIPOS,

Zmluvné strany sa s ohl'adom na vysSie uvedené skutocnosti nizsie uvedencho dila, mesiaca a roka

dohodli v sulade s § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika na tejto Zmluve o partnerstve (dalej aj len ako
“Zmluva® v prisluSnom gramatickom tvare):
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CLANOK 1

DEFINICIE
1.1 V tejto Zmluve maji nizsie uvedené pojmy nizsie uvedené vyznamy:
Déverné informdcie
(1) Dovernymi informaciami sa na ucely tejto Zmluvy rozumeju vsetky informacie, tdaje alebo

in¢ skutoénosti, o ktorych sa Zmluvna strana dozvedela na zaklade a/alebo v spojeni s touto
Zmluvou alebo Projektom.

Projektovy vydavok
(i1) Projektovym vydavkom sa na ucely tejto Zmluvy rozumie akykol'vek a kazdy Opravneny
vydavok, uvedeny v prilohe ¢. 3 tejto Zmluvy.

Obciansky zdkonnik
(i11) Obcianskym zakonnikom sa na ucely tejto Zmluvy rozumie zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky
zakonnik v platnom zneni.

Obchodny zdkonnik
@iv) Obchodnym zakonnikom sa na ucely tejto Zmluvy rozumie zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v platnom zneni.

Oprdvneny vydavok

V) Opravnenym vydavkom sa na ulely tejto Zmluvy rozumie akykol'vek akazdy vydavok
(naklad) uvedeny v Rozpoéte, vynalozeny Partnerom na Projekt, ktory spifia podmienky
danovej uznatelnosti v sulade s pravnymi predpismi Slovenskej republiky ato najmi, ale
nielen, vsitlade so Zakonom odani z prijmov aZakonom o dani zpridanej hodnoty
primerane.

Prdvo na'prezentdciu

(vi) Pravom na prezentaciu sa na acely tejto Zmluvy rozumie akykol'vek a kazdy priestor alebo
médium v akejkol'vek podobe a forme, umoziujuci propagaciu spolo¢nosti TIPOS pri
realizacii Projektu; rozsah prava na prezentaciu pre spolo¢nost’ TIPOS je uvedeny v bode 3.7 a
v prilohe €. 4 tejto Zmluvy. Hodnota Prava na prezentaciu je Zmluvnymi stranami uréena vo
vyske sumy uznanych Projektovych vydavkov. Tato hodnota Prava na prezentaciu sa
povazuje za zaklad dane pre ucely Zakona o dani z pridanej hodnoty.

Platba

(vii)  Platbou sa na ucely tejto Zmluvy rozumie penazné plnenie spolo¢nosti TIPOS v prospech
PARTNERA, uréené vylu¢ne na uhradu vymedzenych Opravnenych vydavkov, vypocitané
ako sucet Projektovych vydavkov; Struktira Platby v ¢leneni na Projektové vydavky je
uvedena v prilohe €. 3 tejto Zmluvy.

Projekt
(viii))  Projektom sa na ucely tejto Zmluvy rozumie suhr aktivit PARTNERA uvedenych v prilohe
¢. 1 tejto Zmluvy.

Rozpocet
(ix) Rozpoctom sa na ucely tejto Zmluvy rozumie stthrn predpokladanych Opravnenych vydavkov

potrebnych na realizaciu Projektu, uvedeny v prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy.
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Termin kontroly

x) Terminom kontroly sa na ucely tejto Zmluvy rozumie akyvkol'vek a kazdy datum uvedeny
v prilohe ¢. 3 tejto Zmluvy ako datum, ku ktorému najneskér je PARTNER povinny
preukazat’ riadne vynaloZenie Projektovych vydavkov. Za Termin kontroly pre ucely Prava na
prezentaciu sa povazuje akykol'vek a kazdy datum uvedeny v prilohe €. 4 tejto Zmluvy.

Zdkon o dani g pridanej hodnoty
(x1) Zakonom o dani z pridanej hodnoty sa na ucely tejto Zmluvy rozumie zakon ¢. 222/2004 7. z.
o dani z pridanej hodnoty v platnom zneni.

Zdkon o dani g prijmov
(xii))  Zakonom o dani z prijmov sa na ucely tejto Zmluvy rozumie zakon ¢. 595/2003 Z.z. o dani
z prijmov v platnom zneni.

Zdkon o verejnom obstardvani.
(xiii) Zakonom o verejnom obstaravani sa na ucely tejto Zmluvy rozumie zakon ¢. 25/2006 Z.z.
o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni.

CLANOK 2
PREDMET ZMLUVY

2.1 Zmluvné strany sa dohodli na postupe pri realizacii Projektu a Gprave vzajomnych prav
a povinnosti suvisiacich s Projektom, vratane Gipravy Prava na prezentaciu.

2.2 Spolo¢nost” TIPOS na zaklade tejto Zmluvy nadobuda Pravo na prezentaciu pri realizacii
Projektu za ucelom podpory, udrzania a posililovania znamosti svojej znaCky a produktov,
dobrej povesti a inych prav suvisiacich s ¢innostou spoloc¢nosti TIPOS, pozitivneho vnimania
spotrebite'mi a verejnost'ou a tym pozicioningu na trhu, za ucelom dosiahnutia, zabezpecenia,
udrZania a zvySenia prijmov spolo¢nosti TIPOS.

, o CLANOK 3 , ,
ZAKLADNE PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Zdvdzok na poskytnutie Platby

3.1 Spolo¢nost’ TIPOS sa zaviazuje poskytnat PARTNEROVI Platbu za aéelom zaplatenia
Projektovych vydavkov, ktor¢ vznikli v stvislosti s realizaciou Projektu, ato vyluéne za
podmienok uvedenych v tejto Zmluve a v sulade s ucelom tejto Zmluvy, vymedzenom vijej
preambule. Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti plati, Ze akékol'vek iné vydavky, okrem
Projektovych vydavkov, nebudu spolo¢nostou TIPOS zaplatené.

Zdvdzok na realizdciu Projektu
32 PARTNER sa zavizuje Projekt uskutocnit’ riadne a véas.

Zdvdzok na vynaloZenie a preukdzanie vynaloZenia Prajektovych vydavkov

33 PARTNER sa zavizuje pri realizacii Projektu vynalozit' Projektové vydavky v stlade
s Projektom ako aj pravaymi predpismi a preukazat’ spolocnosti TIPOS realnost’
deklarovanych plneni a riadne zaplatenie Projektovych vydavkov v Termine kontroly. Pre
vylucenie akychkol'vek pochybnosti plati, Ze PARTNER nie je povinny vynalozit” Projektové
vydavky, v takom pripade vSak nema Ziadny narok na Platbu a v pripade uhrady zalohy ;je
takuto povinny spolo¢nosti TIPOS bez zbyto¢ného odkladu vratit’.
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Prdvo naprezentdciu

34 PARTNER je povinny bezodkladne zabezpecit, aby spolocnost” TIPOS mohla neobmedzene
vyuzit’ Pravo na prezentaciu v rozsahu uréenom podla Prilohy €. 4 tejto Zmluvy a toto Pravo
na prezentaciu PARTNER spolo¢nosti TIPOS v urenom rozsahu poskytuje. PARTNER ;e
rovnako povinny bezodkladne a bezodplatne zdokumentovat vyuZitic Prava na prezentaciu zo
strany spolo¢nosti TIPOS a takuto dokumentaciu predlozit’ spolo¢nosti TIPOS v prislusnom
Termine kontroly podl'a Prilohy ¢. 4 tejto Zmluvy.

Ochrana dobrajpovesti spoloc¢nosti TIPOS

35 PARTNER je povinny pocas celej doby realizacie Projektu chranit” dobrii povest’ spolo¢nosti
TIPOS ainformovat’ ju o akejkol'vek skutoCnosti suvisiacej s Projektom, ktora by mohla
takuto dobru povest’ ohrozit” alebo poskodit’. V pripade, ak spolo¢nost’ TIPOS ma odévodnene
za to, ze skutocnost’ stuvisiaca s Projektom ;e sposobila ohrozit' alebo poskodit’ jej dobru
povest, spolo¢nost” TIPOS jje opravnena od tejto Zmluvy odstipit’ a poZzadovat vratenie sumy
zaplatenej Platby v plnej vyske; tym nie je dotknuté pravo spolocnosti TIPOS na nahradu
sposobenej Skody.

Sposob realizdcie Prajektu

3.6 PARTNER je povinny realizovat’ a/alebo zabezpe€it' realizaciu Projektu s odbornou
starostlivostou, s prihliadnutim na obsah Projektu aochranu dobrej povesti spolocnosti
TIPOS.

Oprdvnenie spolocnosti TIPOS

3.7 Pravom na prezentaciu spolo¢nosti TIPOS je pre ucely tejto Zmluvy aj opravnenie pocas
doby platnosti a G¢innosti tejto Zmluvy, ako aj po jej skonCeni, informovat tretic osoby
o svojej ucasti na Projekte ako partnera Projektu, ato akymkolvek sposobom a formou,
vratane prava na pouzitic pripadného loga Projektu alebo iného, pravom chraneného,
oznacenia Projektu, s ¢im PARTNER bez vyhrad stuhlasi. PARTNER je stcasne povinny
bezodkladne a bezodplatne poskytnut’ spolo¢nosti TIPOS najneskér do 5 (piatich)
kalendarych dni odo diia ucinnosti tejto Zmluvy dokumentaciu umoziujucu vyuzitie loga
Projektu alebo iného oznacenia, spojeného s Projektom.

Zdkaz subdoddvok

3.8 PARTNER nie jje opravneny bez predchadzajuceho pisomného sthlasu spoloénosti TIPOS
pouzit’ na plnenie akejkol'vek povinnosti vyplyvajicej z tejto Zmluvy tretiu osobu; rovnako
nie je PARTNER opravneny bez predchadzajuceho pisomného stihlasu spolo¢nosti TIPOS
realizovat’ PROJEKT, ¢iasto¢ne alebo tplne, prostrednictvom tretej osoby.

Predaj vstupeniek

3.9 Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade predaja vstupeniek na cely Projekt a/alebo nicktorej
jeho casti, bude tento predaj realizovany aj cez predajny systém TIPOS TICKET, ktory
zabezpeéi ich predaj nediskriminaénym spdsobom. Podmienky a spbsob predaja buda
predmetom osobitnej zmluvy.

Povinnost’ sucinnosti
3.10  Zmluvné strany su povinn¢ poskytnat si vzajomne nevyhnutna sucinnost’ potrebnu na Gispesni
propagaciu spolocnosti TIPOS ako partnera Projektu.

Oprdvnenie na konanie

311 Zmluvné strany sa bez zbytoéného odkladu po uzatvoreni tejto Zmluvy budia vzajomne
informovat’ o osobach, ktoré¢ si nimi poverené na vykon prav a povinnosti vyplyvajucich
ztejto Zmluvy ako aj na akikol'vek komunikaciu stvisiacu stouto Zmluvou. O vymene
takejto osoby je prislusna Zmluvna strana povinna informovat’ bezodkladne druhu Zmluvna
stranu.
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PoruSenie zdvizku uskutocnit’ Projekt riadne

3.12

Ak Projekt nie je uskutoCneny riadne, t;j. v pripade, ak bol pri realizacii Projektu poruseny zo
strany PARTNERA akykol'vek v§eobecne zavazny pravny predpis a PARTNER ani na vyzvu
neodstrani toto porusenie, ;je spolonost TIPOS opravnenda od tejto Zmluvy odstupit
a pozadovat’ vratenie sumy zaplatenej Platby v plnej vyske. Toto pravo zostava spolo¢nosti
TIPOS zachované aj po ukonceni realizacie Projektu. Tym nie ;je dotknuté pravo spolo¢nosti
TIPOS na nahradu spdsobenej skody.

PoruSenie zdvizku uskutocnit’ Projekt véas

3.13

Ak Projekt nie je uskutocneny vcas, t;j. v sulade s Casovym harmonogramom, ktory tvori
prilohu €. 1 tejto Zmluvy oznacent ako Projekt, a PARTNER Projektu nenavrhne spolo¢nosti
TIPOS novy ¢asovy harmonogram, ktory spoloc¢nost” TIPOS akceptuje, spolo¢nost” TIPOS je
opravnend od tejto Zmluvy odstapit’ a pozadovat’ vratenie sumy zaplatenej Platby v plnej
vyske. Tym nieje dotknuté pravo spolo¢nosti TIPOS na nahradu spésobenej skody.

CLANOK 4
PARTNERSTVO

Uéel Platby

4.1

Platbu uhradenu spolo¢nostou TIPOS v prospech PARTNERA na zaklade nim vystavenej
faktury podla bodu 6.4 tejto Zmluvy je¢ PARTNER opravneny pouzit’ vylu¢ne iba na thradu
Projektovych vydavkov a prislusnej dane z pridanej hodnoty. Ustanovenie tohto bodu 4.1 sa
primerane pouZzije aj na akikol'vek zalohu uhradenti v prospech PARTNERA.

Kontrola

42

Kontrola uhrady Projektového vydavku sa realizuje najneskér do Terminu kontroly.
PARTNER je povinny vyzvat najneskér 10 (desat) pracovnych dni pred prislusnym
Terminom kontroly spolocnost TIPOS na odsuhlasenie (t;j. potvrdenie pre ucely tejto
Zmluvy) uhrady Projektového vydavku a predlozit’ alebo poskytnut’ k nahliadnutiu, podla
rozhodnutia spolo¢nosti TIPOS, sucasne doklad o takejto thrade. Za doklad o thrade sa
povazuje najmd, ale nielen, predlozeny danovy doklad preukazujuci dodanie tovaru alebo
sluzby PARTNEROVI, ktora je predmetom Projektového vydavku, doklad o uplnej tihrade
Projektového vydavku zo strany PARTNERA, alebo ich képia s uvedenim cestného
vyhlasenia PARTNERA na kazdom takomto doklade v predloZenom v képii v zneni “k0pia sa
zhoduje s origindlom* a podpisom PARTNERA.

Zdpisnica o kontrole

43

4.4

Zapisnica o kontrole thrady Projektového vydavku je neoddelitelnou prilohou faktary podla

bodu 6.4 tejto Zmluvy a obsahuje:

43.1 meno, priczvisko a podpis opravnenych zastupcov oboch Zmluvnych stran,

432 rozpis jednotlivych Projektovych vydavkov suvedenim terminu dodania
PARTNEROVI a terminu uhrady PARTNEROM,

433 detailny rozpis vyuzitia Prava na prezentaciu a dokumentaciu o takomto vyuZiti vo
forme prilohy (bod 3.4 ¢lanku 3 Zmluvy),

434 odsthlasenie zaverov kontroly uhrady Projektového vydavku spolocnostou TIPOS
(d’alej aj len ako “odsuhiasenie kontroly uhrady™ v prislusnom gramatickom tvare).

Ak zapisnica o kontrole neobsahuje vsetky naleZitosti podla bodu 4.3 tohto ¢lanku Zmluvy
alebo ak PARTNER nepredlozi vSetky doklady o uhrade podla bodu 4.2 tohto ¢lanku Zmluvy
alebo ak sa preukaze Ze akykol'vek z dokladov predlozenych PARTNEROM je nepravdivy
alebo neuplny alebo inak sporny, PARTNER nema narok na uhradu Projektového vydavku,
ato v Ziadnom rozsahu.
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45

4.6

4.7

5.1

52

53

54

55

Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti plati, Ze odsuhlasenie kontroly thrady Projektového
vydavku spolo¢nostou TIPOS neznamena akékol'vek schvalenie alebo potvrdenie
opravnenosti vynaloZenia Projektovych vydavkov zo strany PARTNERA pre daiovo-uctovné
alebo in¢ pravne ucely a nezaklada akukol'vek zodpovednost” spolo¢nosti TIPOS vo vztahu
k tretim osobam.

Spolocnost” TIPOS je opravnend uskuto¢nit’ kontrolu realizacie Projektu aj priebezne; za
tymto uéelom je PARTNER povinny spolo¢nosti TIPOS poskytnit’ bezodkladne
a bezodplatne vsetky informacie a dokumenty, pozadované spolo¢nostou TIPOS.

V pripade poruSenia povinnosti PARTNERA uvedenych vtomto ¢lanku, ato najmi, ale
nielen, v pripade predloZenia nepravdivych alebo netplnych dokladov o uhrade (bod 4.2 tohto
¢lanku Zmluvy)je PARTNER zaklade vyzvy spolocnosti TIPOS povinny zaplatit’ spolo¢nosti
TIPOS zmluvni pokutu vo vyske EUR 2 000,- (slovom: dvetisiceur), ato aj opakovane; tym
nie je dotknuty narok spolo¢nosti TIPOS na nahradu skody.

CLANOK 5
VYHLASENIA A ZARUKY PARTNERA

PARTNER vyhlasuje azarucuje sa, ze ma kdispozicii vSetky hmotné aj nehmotné
prostriedky, potrebné za tcelom realizacie Projektu. PARTNER rovnako vyhlasuje a zarucuje
sa, ze je v plnom rozsahu opravneny na realizaciu Projektu v sulade so vSeobecne zaviznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky, ato najméi, ale nielen, Ze disponuje potrebnymi
povoleniami, suhlasmi, opravneniami, licenciami a pravami.

PARTNER vyhlasuje a zarucuje sa, ze je opravnenym drzitelom vSetkym prav vztahujicich
sa na Projekt a akékol'vek a vSetky aktivity s tym suvisiace ato najmenej v rozsahu, v akom
udeluje, opravituje alebo poskytuje touto Zmluvou alebo na zaklade tejto Zmluvy akékol'vek
akazdé pravo, opravnenie a licenciu spolo¢nosti TIPOS, ato najmi, ale nielen, kazdého
a akéhokol'vek prava na oznalenie Projektu, prav dusevného vlastnictva, majetkovych prav
alicennych prav a moznost” propagacie Projektu v Slovenskej republike ako aj v tretich
krajinach.

PARTNER vyhlasuje a zaruCuje sa, ze (i) realizaciou Projektu ani (i) poskytnutim Prava na
prezentaciu spolo¢nosti TIPOS neporusuje Ziadnu svoju zmluvni alebo zakonnt povinnost
ani nezasahuje do prava alebo opravnenych zaujmov akejkol'vek tretej osoby. PARTNER sa
sucasne zavizuje, ze nezriadi alebo neumozni zriadenie alebo vznik zalozn¢ho prava
k akymkol'vek pohl'adavkam voc¢i spolocnosti TIPOS.

PARTNER vyhlasuje a zarucuje sa, Ze pri realizacii Projektu bude spolupracovat’ vylucne iba
so subjektmi, ktoré si riadne a v¢as plnia svoje zakonné povinnosti a za tymto i¢elom bude od
takychto subjektov pozadovat’ porovnatelné vyhlasenia a zaruky ako su vyhlasenia a zaruky
PARTNERA uvedené v tomto ¢lanku.

PARTNER vyhlasuje a zaruCuje sa, ze

55.1 nieye v likvidacii,

5.5.2 nieye v upadku a ani mu upadok nehrozi,

5.5.3 riadne si plnil a plni vSetky svoje zakonn€ povinnosti, a to najma4, ale nielen, v oblasti
dani, odvodov a poistenia,

554 nepodal navrh na vyhlasenie konkurzu alebo povolenie restrukturalizacie a takyto
navrh sa podlajeho vedomosti ani nepripravuje,

5.5.5 nepoveril spraveu vypracovanim restrukturalizacného posudku,

5.5.6 nieje voci nemu vedené ziadne exekucné konanie,
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5.6

5.7

5.8

59

5.10

5.11

5.5.7 neexistuje ziadna ina skutocnost’, ktora by mohla mat’ nepriaznivy vplyv na plnenie
povinnosti PARTNERA uvedenych v tejto Zmluve v takej kvalite, ktoré by ohrozilo
plnenic Zmluvy riadne a v€as, s odbornou starostlivostou a poctivym obchodnym
stykom,

5.5.8 neexistuje aani nie je ziadny dévod predpokladat’ existenciu dovodu na zrusenie
registracic PARTNERA pre dani z pridanej hodnoty podl'a Zakona o dani z pridanej
hodnoty.

PARTNER berie na vedomie a zarucuje sa, ze pri objednavke dodavok tovarov a/alebo
sluzieb, pri ktorych thrada protiplnenia zo strany PARTNERA tvori Projektové vydavky,
bude postupovat’ v stulade s § 7 Zakona o verejnom obstaravani.

Vyhlasenia a zaruky uvedené v tejto Zmluve sa povazuji za opakované a trvajuce pocas celej
doby platnosti a ucinnosti tejto Zmluvy.

PARTNER je povinny informovat’ spolocnost’ TIPOS o vzniku akejkol'vek skutocnosti alebo
jej zmene, uvedengj v bode 5.5 tohto ¢lanku Zmluvy, a to bez zbytocného odkladu.

Akakol'vek nepravdivost’ alebo porusenie akéhokol'vek vyhlasenia PARTNERA sa povazuje
za porusenie tejto Zmluvy a zaklada pravo na odstupenie od tejto Zmluvy zo strany
spolo¢nosti TIPOS; narok spolo¢nosti TIPOS na nahradu skody tym nieje dotknuty.

V pripade nesplnenia povinnosti podla bodu 5.8 tohto ¢lanku Zmluvy je PARTNER na
zaklade vyzvy spolo¢nosti TIPOS povinny zaplatit’ spolo¢nosti TIPOS zmluvnu pokutu vo
vyske EUR 2 000,- (slovom: dvetisiceur) ato aj opakovane; tym nie ;je dotknuty narok
spolo¢nosti TIPOS na nahradu skody.

V pripade, ak sa ktorékol'vek vyhlasenia PARTNERA uvedené v bode 3.5 tohto Clanku
Zmluvy preukaze ako nepravdivé ku diiu podpisu tejto Zmluvy je PARTNER na zaklade
vyzvy spolo¢nosti TIPOS povinny zaplatit’ spolocnosti TIPOS zmluvna pokutu vo vyske EUR
4 000,- (slovom: styritisiceur), ato aj opakovane; tym nie ;je dotknuty narok spolo¢nosti
TIPOS na nahradu skody.

CLANOK 6 o
PLATBA A PROJEKTOVE VYDAVKY

Ndrok na Platbu

6.1

Narok na Platbu vznikne PARTNEROVI na zaklade odsuhlasenia kontroly thrady
Projektového vydavku, ato ku diiu, ku ktorému bola takato kontrola odsuhlasena zo strany
spolocnosti TIPOS. Ak ni¢ je uhrada Projektového vydavku odsthlasena sposobom uvedenym
v tejto Zmluve, az dojej odsuhlasenia nema PARTNER narok na Platbu, a to ani ¢iastoéne.

Urcenie Platby

6.2

Vyska Platby sa urCuje na zaklade prilohy €. 2 tejto Zmluvy.

Splatnost’ Platby

6.3

Platba sa stava splatnou pri zachovani vsetkych ustanoveni tejto Zmluvy diiom splatnosti
faktiry vystavenej PARTNEROM do 13 (pitnastich) kalendamych dni odo dila odstihlasenia
kontroly uhrady Projektového vydavku;. Splatnost’ vystavenej faktury je 30 (tridsat)
kalendarych dni odo dia;jej vystavenia; faktura musi byt dorucena spolo¢nosti TIPOS do 3
(troch) kalendarnych dni odo dila jej vystavenia, inak sa splatnost” faktiry predlzuje o Cas,
pocas ktoré¢ho bol PARTNER v omeskani s doruCenim vystavenej faktiry.
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Faktura

6.4

PARTNER vystavi faktaru podla Clanku 2 tejto Zmluvy. PARTNER vystavi faktiru podla
Zakona o dani z pridanej hodnoty. Faktira musi obsahovat’ vsetky udaje podla platnych
pravnych predpisov. Ak nastana skuto¢nosti, ktoré maji vplyv na zniZzenie sumy Projektovych
vydavkov po vystaveni faktary, Zmluvné strany sa dohodli, Ze uplatnia postup podla § 25 ods.
6 Zakona o dani z pridanej hodnoty. PARTNER je povinny bez zbytocného odkladu vratit’
prijaté platby v sume prevysSujicej jeho narok na Platbu a prislusni dai z pridanej hodnoty.

Zdlohovd faktiira

6.5

7.1

7.2

73

7.4

7.5

Ak je PARTNER podla tejto Zmluvy opravneny vystavit’ zalohovu faktaru, vyuctovanie tejto
zalohovej faktury musi byt uskutocnené PARTNEROM najneskor k poslednému Terminu
kontroly, ak nie je v tejto Zmluve dohodnuté inak. Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti
plati, Ze vyska poskytnutych zalohovych platieb nesmie prekrocit’ vysku Platby uréenej v tejto
Zmluve; kazda zalohovu platbu poskytnutu nad vysku Platby je PARTNER povinny
spolocnosti TIPOS bez zbytoéného odkladu vratit’.

_ CLANOK7
DOVERNE INFORMACIE

Doverné informacie nemozu byt spristupnené tretej osobe bez vyslovného predchadzajuceho
pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany, ak tato Zmluva neustanovuje inak alebo ak z tejto
Zmluvy nevyplyva inak.

Kazda Zmluvna strana:je povinna, ak z tejto Zmluvy nevyplyva inak, zachovavat’ ml¢anlivost’
o Dovernych informaciach aje povinna zabezpecit, aby ziadna Dévema informacia nebola
spristupnena bez sthlasu druhej Zmluvnej strany, ato ¢i uz uplne alebo CiastoCne, tretej
osobe. PARTNER sucasne vyslovuje svoj neodvolatelny suhlas k zverejneniu tejto Zmluvy
vratane:jej priloh na www tipos.sk.

Povinnost’ ml¢anlivosti sa neaplikuje v pripade, ak Zmluvna strana zodpovedne preukaze, ze:

7.3.1 je povinna predmetnii Dévernti informaciu spristupnit’ a/alebo zverejnit’ na zaklade
zakona alebo

7.3.2 Débéverna informacia sa stala vieobecne znama.

V pripade, ak Zmluvna strana ma v umysle Doéverntl informaciu spristupnit’, je povinna o tom
bez zbytocného odkladu informovat’ vopred druhtt Zmluvnt stranu.

Za porusenie povinnosti ml¢anlivosti sa nepovazuje, ak je Déverna informacia spristupnena
v potrebnom rozsahu pravnemu zastupcovi, danovému poradcovi alebo auditorovi Zmluvnej
strany, ak tieto osoby budi preukazatelne zaviazan¢ Zmluvnou stranou k povinnosti
mlcanlivosti.

CLANOK 8
ZANIK ZMLUVY

Doba urditd

8.1 Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu, a to od 2.7.2013 do 30.8.2013.
Zdnik Zmluvy
8.2 Tato Zmluva méze zaniknit’ na zaklade nasledovnych dévodov:

8.2.1 odstapenim od Zmluvy podl'a bodu 8.3 tohto ¢lanku Zmluvy, alebo
8.2.2 nemoznost'ou plnenia podl'a bodu 8.6 tohto Clanku Zmluvy, alebo
8.2.3 dohodou podla bodu 8.8 tohto clanku Zmluvy, alebo
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8.2.4 zanikom Zmluvnej strany bez pravneho nastupcu, alebo
8.2.5 vypovedou podl'a bodu 8.7 tohto ¢lanku Zmluvy, alebo
8.2.6 uplynutim doby urcenej v bode 8.1 tohto ¢lanku 8 Zmluvy.
Odstipenie od Zmluvy
8.3 Kazda Zmluvna stranaje opravnena od tejto Zmluvy odstupit’ vylucne iba v pripade, ak jej to
vyslovne umoziiuje tato Zmluva alebo ak druha Zmluvna strana porusuje nasledovné
povinnosti alebo aspoii nicktora z nich:
8.3.1 PARTNER porusi ustanovenie ¢lanku 10 tejto Zmluvy alebo
8.3.2 Zmluvna strana poru$i alebo poruSuje svoje povinnosti stanovené touto Zmluvou
ak naprave neddjde ani po predchadzajucom pisomnom upozorneni v dodatocne
poskytnutej lehote 20 (dvadsiatich) kalendarnych dni.

8.4 Pri odstupeni od Zmluvy je PARTNER povinny vratit’ spolo¢nosti TIPOS celu uz uhradenu
Platbu alebo jej Cast’, vratane akejkol'vek poskytnutej zalohy. Tym nie je dotknuty narok
spolo¢nosti TIPOS na nahradu Skody. Rovnako odstipenim nezanika pravo na thradu
zmluvnej pokuty podla tejto Zmluvy.

8.5 Pri odstipeni od Zmluvy z dovodu na strane PARTNERA nema PARTNER narok na Ziadne
plnenie voci spolo¢nosti TIPOS.

Nemozinost’ plnenia

8.6 Za nemoznost’ plnenia podl'a bodu 8.2.2 tohto ¢lanku Zmluvy sa povazuje, ak niektora zo
Zmluvnych stran svoj zavdzok nemoéze splnit’ v dosledku zmeny pravnych predpisov, ktoré
zakazuju alebo podstatne obmedzuju Cinnost’, ku ktorej sa touto Zmluvou zaviazala alebo
vyzaduju osobitné€ povolenie, o ktoré Zmluvna strana neuspesne usilovala, pripadne vedu ku
zmene podmienok, v dosledku ktorych dochadza k staZeniu plnenia zavazku Zmluvnej strany
podla tejto Zmluvy, pripadne umoziiuja plnit’ len pri neprijatelne zvySenom usili alebo pri
neprijatelnom zvyseni nakladov, s ktorymi sa v dobe uzavretia tejto Zmluvy nepocitalo a ani
nebolo mozné takéto naklady v Case uzatvorenia tejto Zmluvy predpokladat’. V takom pripade
Zmluva zanika ditom dorucenia pisomného oznamenia druhej Zmluvnej strane.

Vypoved’

8.7 Tuto Zmluvu je opravnena vypovedat vylucne spolo¢nost’ TIPOS. TIPOS je opravneny
Zmluvu vypovedat’ s vypovednou lehotou 3 (troch) kalendarnych mesiacov, ktora zacina
plynat prvym ditom kalendarneho mesiaca, nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved’
doru¢enda PARTNEROVI. V pripade zaniku tejto Zmluvy su Zmluvné strany povinné
uskuto¢nit’ vyuctovanie uz poskytnutych zaloh ku diiu zaniku Zmluvy, ustanovenia ¢lanku 4
sa pouziju primerane.

Dohoda
8.8 Dohoda podl'a bodu 8.2.3 tohto ¢lanku Zmluvy sa uzatvara v pisomnej forme. Za den zaniku
tejto Zmluvy sa povazuje deil ur¢eny Zmluvnymi stranami v dohode.

Povinnosti pri zdniku Zmluvy

8.9 Ak dojde k zaniku platnosti a Géinnosti tejto Zmluvy, Zmluvné strany su si povinné vzajomne
predlozit’ vSetky pisomné alebo iné podklady a materidly, ktor¢ nadobudli na zaklade
vzajomngj spoluprace podla tejto Zmluvy, a to bez zbytocného odkladu.

Zdvdzky po zdniku Zmluvy

8.10  Zanik platnosti a ucinnosti tejto Zmluvy z akéhokol'vek dovodu a/alebo zrusenie Zmluvy sa
v ziadnom rozsahu nedotkne ustanoveni, z ktorych obsahu vyplyva, Ze maji vyvolavat’ pravne
ucinky aj v pripade takéhoto zaniku alebo ak to vyslovne vyplyva z prislusnych pravnych
predpisov.
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Zdnik Zmluvy a zdloha

8.11

9.1

9.2

93

9.4

10.1

V pripade zaniku tejto Zmluvy je PARTNER povinny vratit’ spolocnosti TIPOS poskytnuta
zalohu v plnej vyske, a to najneskér do 3 (troch) kalendamych dni odo diia zaniku Zmluvy, ak
nieje v tejto Zmluve vyslovne uvedené inak.

CLANOK 9
DORUCOVANIE

Akékol'vek oznamenia a ostatna nevyhnutna alebo dobrovol'na kore$pondencia, uskutonena v
sulade s touto Zmluvou (d’alej aj len ako “Ozndmenia® v prislu$nom gramatickom tvare), bude
vykonana v pisomnej podobe.

S ohl'adom na délezitost’ mézu byt tieto Oznamenia doru¢ované nasledovnym sposobom:
92.1 osobne,

9.2.2 kuriérom,

9.2.3 doporucenou postou,

924 faxom, alebo

925 c¢-mailom,

pouzitim kontaktnych udajov uvedenych pri ureni Zmluvnych stran alebo pisomne
oznamenych Zmluvnou stranou.

Pre ucely tejto Zmluvy, Oznamenia alebo ina kore$pondencia budi povaZované za dorucené
diiom:

93.1 potvrdenia doruéenia adresatom, ak su dorucované osobne, alebo

9.3.2 potvrdenia doru¢enia adresatom, ak su dorucované kuriérom, alebo

9.3.3 potvrdenia doruéenia adresatom, ak su dorucované doporucenou postou, alebo

9.3.4 potvrdenia prenosu faxovej spravy, ak st doruované faxom, alebo

9.3.5 potvrdenia odoslania e-mailovej spravy, ak su doruCované e-mailom.

V pripade akychkol'vek pochybnosti o doruceni Oznamenia sa Oznamenie bude povazovat’ za
doru¢en¢ uplynutim odbemej lehoty pre vyzdvihnutie Oznamenia u poStového prepraveu
Slovenska posta, a.s., so sidlom Partizanska cesta 9, 975 99 Banska Bystrica, 1CO: 36
631 124.

CLANOK10
KONKURENCNA DOLOZKA

Ak sa Zmluvné strany vyslovne nedohodnt inak, PARTNER nie¢ :;j¢ opravneny poskytnat
rovnaké alebo podobné Prava na prezentaciu pre tretiu osobu, ktorej predmet podnikania
a/alebo jej komunika¢né a/alebo reklamné aktivity predstavuja potencialnu a/alebo skutocni
konkurenciu pre produkty a znacky spolocnosti TIPOS.

5 CLANOK 11
SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Platnost’ a ucinnost’

11.1  Tato Zmluva sa stava platnou diiom:jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a u¢innou diiom,
nasledujucim po dnijej zverejnenia v Centralnom registri zmlav.

Komplexnost’

11.2  V tejto Zmluve je zahrnutd celd dohoda medzi spolo¢nostou TIPOS a PARTNEROM,

tykajica sa predmetu tejto Zmluvy., Zmluva nahradza akékol'vek doterajSic ponuky,
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korespondenciu a vyrozumenia uskutoénené medzi Zmluvnymi stranami, ¢i uZz v pisomnej
alebo tstnej podobe.

Vyluky a obmedzenia

11.3  Zmluvné strany vzajomne potvrdzuji a vyhlasuji, ze uzatvorenim tejto Zmluvy ako ani jej
uplnym alebo Ciastoénym plnenim nedochadza k uzatvoreniu zmluvy o zdruzeni podla § 829
anasl. Obc¢ianskeho zakonnika ani ingj obdobnej zmluvy podla § 4 ods. 2 Zakona o dani
z pridanej hodnoty a uzatvorenie takejto Zmluvy nebolo ani ich umyslom. Zmluvné strany
sucasne vyhlasuju, s prihliadnutim na obvykli prax na trhu v Slovenskej republike, su
podmienky dohodnuté v tejto Zmluve Standardné a neposkytuju ktorejkol'vek zo Zmluvnych
stran akukol'vek vyhodu.

Vyhldsenie o oprdvneni konat’

11.4  Zmluvné strany vyhlasuju, Ze osoby, ktoré za nich tato Zmluvu podpisuji, su plne opravnené
a spdsobilé na takéto konanie, ktoré platne a Géinne zavizuje ti Zmluvnu stranu, za ktort tieto
osoby konaju.

Zdkonnost’

11.5 Zmluvné strany vyhlasuja, Ze tato Zmluva je uzatvorena v sulade s pravnym poriadkom
Slovenskej republiky a Ziadna :;jej Cast’ neporuSuje zZiadne prava a opravnené zaujmy tretich
0s6b.

Prilohy
11.6  Neoddelitelnou sucast'ou tejto Zmluvy su:jej prilohy, a to:
11.6.1 priloha ¢. 1: Projekt
11.6.2 priloha ¢. 2: Rozpocet
11.6.3 priloha ¢. 3: Projektové vydavky
11.6.4 priloha €. 4: Pravo na prezentaciu

Rovnopisy
11.7 Tato Zmluva je¢ vyhotovena v dvoch vyhotoveniach. Kazda zo Zmluvnych stran obdrzi po
jednom vyhotoveni.

Postupenie
11.8  PARTNER nie je opravneny postupit na tretiu osobu akékol'vek pohl'adavky zaloZené na tejto
Zmluve.

Zapocitanie
11.9 PARTNER nie je opravneny jednostranne zapocitat’ akékol'vek svoje pohladavky vocéi
spolo¢nosti TIPOS.

Sposob zmeny )
11.10 Tato Zmluvu je mozné menit’ a/alebo dopliat’ vyluéne iba v pisomnej podobe, ato vo forme
dodatkov odstihlasenych oboma Zmluvnymi stranami.

Vyklad

11.11 Kazdé ustanovenie tejto Zmluvy sa, pokial je to mozné, interpretuje tak, ze:je ucinné a platné
podla platnych pravnych predpisov. Pokial’ by v§ak niektoré ustanovenie tejto Zmluvy bolo
podla platnych pravanych predpisov nevymozitelné¢ alebo neplatné, bude netcinné iba
v rozsahu tejto nevymozitelnosti alebo neplatnosti a ostatné ustanovenia tejto Zmluvy buda
inad’ale] zaviazné av plnom rozsahu platné a ucinné. V pripade takejto nevymozitelnosti
alebo neplatnosti budi Zmluvné strany v dobrej viere rokovat, aby sa dohodli na zmenach
alebo doplnkoch tejto Zmluvy, ktoré si potrebné na realizaciu jej zamerov z hladiska tejto
nevymozitel'nosti alebo neplatnosti.
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Ozndmenia o spore

11.12 Akékol'vek spory alebo nezhody vyplyvajuce ztejto Zmluvy alebo v spojeni s fiou alebo
porusenie alebo neplatnost’ tejto Zmluvy (dalej aj len ako “Spor* v prislusnom gramatickom
tvare) sa vyriesia a s konec¢nou platnostou sa o nich rozhodne tak, ako to urCuje tento ¢lanok.
Zmluvné strany sa v dobrej viere pokusia vyriesit’ akykol'vek Spor rokovanim bez toho, aby sa
uchylili k sidnemu konaniu. V pripade Sporu je kazda Zmluvna strana povinna dorucit’ druhe;j
Zmluvnej strane pisomné oznamenie (dalej aj len ako “Ozndmenie o spore™ v prislusnom
gramatickom tvare), v ktorom navrhne, aby sa Zmluvné strany pokusili vyrie§itt Spor
rokovanim. Ak sa Spor do 30 (tridsiatich) kalendarnych dni od doru¢enia Oznamenia o spore
nevyriesi, Spor sa na pisomny navrh jednej zo Zmluvnych stran predlozi sudu, ktorym bude
vseobecny sud tej Zmluvnej strany, proti ktorej navrh smeruje.

Definicie
11.13 Okrem definovanych pojmov uvedenych v tejto Zmluve, ak je v tejto Zmluve pouzity
definovany pojem, v tejto Zmluve bude mat’ takyto pojem vyznam, ktory mu je priradeny

v prislusnej definicii. Ak z kontextu nevyplyva inak, v tejto Zmluve:

11.13.1 kazdy odkaz na osobu (vratane Zmluvnej strany) zahria aj jej pravnych nastupcov ako
aj postupnikov a nadobudatel'ov prav alebo zavazkov, ktori sa stali postupnikmi alebo
nadobudatel'mi prav alebo zavizkov v silade s toto Zmluvou, tej Zmluvnej strany, do
prav alebo povinnosti ktorej vstapili;

11.13.2 kazdy odkaz na akykol'vek dokument znamend prislu$ny dokument v zneni ;jeho
dodatkov a inych zmien, vratane novacii.

Vyska zmluviych pokut

11.14 Zmluvné strany vyhlasuji, ze vSetky zmluvné pokuty dojednané v tejto Zmluve, povazuju za
platne dojednané, primerané hodnote zabezpeCovane] povinnosti a v sulade s poctivym
obchodnym stykom.

Vidanie sa prdava

11.15 Ktorakol'vek Zmluvna strana sa moze vzdat ktoréhokol'vek zo svojich prav vyplyvajucich
z tejto Zmluvy (tak permanentne ako aj docasne, tak uplne ako aj z Casti a tak nepodmienene
alebo za predpokladu splnenia jednej alebo viacerych podmienok) pisomnym oznamenim
doru¢enym druhej Zmluvnej strane. Nevykonanie tkonu smerujiceho k vykonu prava sa
nepovazuje za vzdanie sa prava.

Kogentné a dispozitivhe ustanovenia

11.16 Tato Zmluva a pravny vztah fiou zaloZeny sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.
Zmluvné strany sa vSak dohodli, Ze pouzitie akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokol'vek
pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vylacené v
rozsahu, v ktorom by jeho pouZitic mohlo menit vyznam alebo ucéel ktoréhokolvek
ustanovenia tejto Zmluvy.

Posobnost’ Obchodného zdkonnika
11.17 Ak vtejto Zmluve nie je dohodnuté inak, spravuje sa zmluvny vztah fiou zaloZeny
ustanoveniami Obchodného zakonnika.

Vyhldsenie o prejave vole

11.18 Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si tito Zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a vyhlasuju, Ze
tato Zmluva vyjadruje ich vaznu, slobodnu a uritu volu, a Ze nebola uzatvorena v tiesni ani
za napadne nevyhodnych podmienok.
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Za TIPOS
V Bratislave, diia 2.7.2013

/

TIPOS, namdna lotériova spolog‘nost’ a.s.
PhDr. Ladislav Kriska
predseda predstavenstva a gerleralny riaditel

Za PARTNERA
V Bratislave, diia 24.6.2013

/ /

TJ Slavid STU jazdecky klub
Ing. Andrej Glatz
predseda
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PRILOHA C.1
PROJEKT

Histéria PARTNERA

Od prvého roénika tychto pretekov v roku 1965 bolo cielom PARTNERA usporiadat’ medzinarodné
preteky takého vyznamu, aby sa dala konfrontovat’ irovent domaceho skokového jazdenia so
zahrani¢nym a zvySovat tak kvalitu domacich jazdcov a koni. Inaugura¢ny ro¢nik pod nazvom ,, Zlata
podkova " sa uskuto¢nil na Stadidone Mladej gardy. Prvymi zahrani¢nymi host'ami bolijazdci z
Honvédu Budapest’ a z Vorwirtz Berlin ( NDR ).

V roku 1967 sa preteky prestahovali na novovybudované kolbisko v Ovsisti, kde vznikol novy
jazdecky Stadion, ktoryje aj dodnes miestom konania pretekov a stal sajednym z najkrajSich v
Eurdpe. Slovenski jazdci si viedli vel'mi dobre, ked’ zvitazili vo vSetkych sutaziach, pricom L. Gonos
vyhral skok mohutnosti i Zlatu podkovu.

O rok neskor Zlati podkovu vyhral V. Dudas, ale aZ po Stvornasobnom rozoskakovani na vyske 190
cm, ¢o vtedajsie pravidla pripastali a tato vyska zostala rekordom GP. V. Mlady na koni Caravella
zvitazil v skoku mohutnosti, ked” prekonal vysku 190 cm. Od roku 1971 bol pretekom uznany
charakter Vel'kej ceny, v oficialnej terminologii Grand prix Bratislava, ¢im sa zaradili medzi
najvyznamnej$ie podujatia svojho druhu a zaujali pevné postavenie v medzinarodnom kalendari FEI.

Termin pretekov bol v roku 1973 z veterinarnych pri¢in preloZzeny na prva polovicu augusta a pretoze
to vic¢sine zahrani¢nych ucastnikov vyhovovalo, kona sa Grand prix v auguste az do dnesnych dni.

X. ro¢nik Grand prix v roku 1975 privital po prvy raz i druzstvo byvalého ZSSR . Vitazom GP sa stal
H. Schulenburg a z nasich bol najaspesnejsi A. Glatz.

Jedenasty ro¢nik bol radostny, pretoze v tazkej konkurencii 17 jazdcov z piatich krajin zvitazil A.
Glatz v sedle Letkissa.

Prevratny bol XII. ro¢nik ( 1977), ktory po prvy raz niesol oznacenie CSIO ( Concours de Sauts
Internationale Oficiel ) v historii ceskoslovenského:jazdectva a nesie privlastok aj ,, tragicky . V
prvom kole pohara narodov Startoval O. Mikolas s konikom Lord, ktory spadol a musel byt priamo na
parkure utrateny. Vo vel'kej cene Startovalo 27 pretekarov a az po druhom rozoskakovani zvitazil J.
Pechacek na koni Dany. V roku 1979 sa v sut'azi narodov predstavil vtedajsi rekordny pocet narodov-
9, pri¢om prvy raz Startovalijazdci zo Svajéiarska ajazdec z Japonska.

Najvicsou atrakciou XVI. Roéniku bol olympijsky vitaz z OH v Moskve J. Kowalczyk s kotiom
Artemor, ktory potvrdil tlohu favorita a spomedzi 31 Startujucich v GP zvitazil.

V roku 1983 sa na bratislavskej GP predstavili 1 také pretekarky ako H. Dicksonova a L.
McNaughtova, ktoré pomohli Velkej Britanii v sut’azi narodov ziskat” druhé miesto za druzstvom
NSR. Vitazom GP sa stal G. Etter s kofiom Parkgate II. .

XXIII. roénik Grand prix — CSIO bol prvy pre reprezentacie Talianska a Francuzka, ktoré nakoniec
obsadili prvé dve miesta pred druzstvom Velkej Britanie.
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V roku 1989 bolo Grand prix jednym z pretekov Stredocuropskej ligy Svetového pohara — VOLVO
World Cup 1989/90. Prvy raz v Bratislave $tartovalijazdci zo Svédska. Tento rok viak patril
reprezentantom nasho severného suseda Pol'ska, pretoze niclen, Ze zvitazili v pohari narodov, kde
nase druZstvo obsadilo 4. miesto ( V. Nasticky, Ing. J. Hanulay), ale 1 GP vyhral R. Mrugala — Igram z
Pol’ska pred d’al§imi $tyrmi kolegami z vlasti.

XXYV. ro¢nik GP privital prvykrat reprezentaciu Mexika, ktora 1 hned’ v pohari narodov zvitazila pred
Mad’arskom a Svajéiarskom. Reprezentacia CSSR sjednym slovenskym zastupcom S. Necelom
obsadila 7. miesto.

Grand Prix CSIO-W v roku 1991 bola z najvicsej Casti sponzorovana firmou Dunhill. Po prvy raz
prisla reprezentacia z LotyS$ska. Vitazom GP sa stal Z. Koscienski na koni Folga a z naSich
reprezentantov sa najlepsie predstavil V. Nasticky v sedle Heraldika. Dunhill Trophy pre najlepSicho
domaceho:jazdca ziskal A. Glatz.

Na Grand prix — CSIO 1992 startovalo 10 zahrani¢nych narodov, prvy razjazdci z Ukrajiny. V pohari
narodov zvitazilo druzstvo Francuzska pred V. Britaniou a ex-equo Talianskom a Nemeckom, za
ktor¢ Startoval 1 Markus Beerbaum.

XXVIIL ro¢nik GP roku 1993 bol prvym pre samostatnu reprezentaciu Slovenska spomedzi 12
narodov, Najlepsi z nasich bol V. Nasticky — Heraldik.

Na Grand prix 1994 prvy raz Startovali druzstva Grécka, Chorvatska a Cyprusu. V pohari narodov
zvitazilo druzstvo Talianska pred Nemeckom a Svajéiarskom. Nage druzstvo v zloZeni J. Hanulay ml.,
M. Stangel a S. Necela skongilo na 9. mieste. Na pretekoch $tartoval i budiici olympijsky vitaz U.
Kirchhoff, ktory zvitazil v sutazi do prvej chyby.

Jubilejny XXX. Ro¢nik v roku 1995 privital pretekarov z 11 krajin, prvy raz sa predstavili
reprezentanti Slovinska. V Grand prix bol najaspesnejsi Ch. Ahlmann na koni Satan Du Trenblay,
dnes uz;jeden zo $pickovych jazdcov Nemecka a treti skon¢il J. Hanulay ml. s legendarnym Balastom.

Grand prix 1996 privitalo 15 narodov, prvy raz tartovali Dani, kde zvitazilo druzstvo Svajéiarska
pred Nemeckom a Talianskom. Druzstvo Slovenska ( J. Hanulay ml., M. Stangel, S. Necela a A. Glatz
) skongilo na 8. mieste. V GP zvitazil Svajéiar D. Etter — Wandonga pre J. Hanulayom ml. v sedle
Balasta.

Grand prix CSIO — W v roku 1997, ktort po prvy raz sponzorovala firma Samsung, hostila 17
narodov, medzi ktorymi sa po prvy raz v Bratislave predstavilijazdei z USA, Belgicka a Nového
Zg¢landu. Pohar narodov — Samsung vyhrala V. Britania pred Nemeckom a Talianskom. Slovaci
obsadili 12. miesto v zloZeni M. Stangel, J. Hanulay ml., K. Bren¢i¢ a R. Noskovi¢. Vitazom GP sa
stal taliansky reprezentant D. Gorla — Lord Van Essen. Z nagich najuspesnejsi M. Stangel — IRI
Maryska obsadil pekné 9. miesto.

Pohar narodov v roku 1998 vyhralo druzstvo Mad’arska pred Danskom a Belgickom. Slovenska ekipa
skon¢ila na 8. mieste ( J. Hanulay ml., M. Stangel, J. Kriviansky, J. Pola$ ). Vitazstvo v GP si po troch
zopakoval Ch. Ahlmann v sedle Satana Du Tremblay.

Na uz XXXIV. roéniku CSIO-W v roku 1999 sa ziacastnilo 17 narodov, z toho 15 druzstiev v Pohari
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narodov a pojjednom jazdcovi reprezentovali CR a Biclorusko. V Samsung Pohari narodov zvitazilo
Belgicko pred USA, na tretom mieste sa umiestnili ex acquo Nemecko a Taliansko. Slovenské
druzstvo (M. Sykora, J. Hanulay, M. Stangel a J. Slavikova — prva slovenska ena v poharovej sutazi)
skoncilo na 14. mieste. V Grand Prix zvit'azil Richard Spooner — Kirk (USA). Najuspesnejsi z nasich
bol Ing. Juraj Hanulay — Balast so 4 tr. b., ¢o stacilo na 11. miesto ex aequo.

V roku 2000 startoval na GPB CSIO-W rekordny pocet — 19 narodov. Do Pohara narodov nastupilo 13
druzstiev. Zvitazilo opat’ druzstvo Belgicka iba o 2,75 tr. b. pred druzstvom Slovenska (M. Stangel —
Carthago, M. Sykora — Cesag, Ing. J. Hanulay — Kentaur Wiener Wald a P. Mackovjak — Grandezza) o
5 tr. b. pred Holandskom. V Grand Prix zvitazil Marc Bettinger:;jun. — Regtime Joe (Nem.). Z nasich
skoncil P. Mackovjak — Grandezza so 4 tr. b. v rozoskakovani na 6. mieste.

V roku 2001 sa na Grand Prix zisli reprezentanti 17 §tatov s 12 druzstvami v poharovej stitazi.
Premiérou v Bratislave bola uéast’ jazdcov z Egypta. V Pohari narodov zvitazilo Nemecko pred
Svajéiarskom a Franctizskom. DruZstvo Slovenska (Sykora, Stangel, Wild a Hanulay) skonéilo na 10.
mieste. V Grand Prix prvy raz v historii GPB zvitazila Zena — Lisen Bratt- Fredricsonova — Graal
(Svéd.). Z nasich sa najlepsic umiestnili Ing. J. Hanulay — Ritual a M. Sykora — Cesag, ked’s 8 tr. b.
skondili ex aequo na 16. mieste.

Na Grand Prix 2002 startovali reprezentanti 18 Statov so 16 druzstvami so Pohara narodov. Jeden z
najznamejsich a aj najaspesnejsi jazdec toho ro¢nika GPB bol mad’arsky reprezentant Jozsef Turi,
ktory Startoval u nas posledny raz (tragicky zahynul v r. 2003). V poharovej satazi prvy raz v Il kole
Startovali iba trajajjazdci. Zvitazilo Mad’arsko pred Portugalskom a Svédskom. Nase druzstvo (F. Pal,
M. Stangel, M. Javorsky a Ing. J. Hanulay) skonéilo na 13. mieste. V Grand Prix zvitazil este len 22-
ro¢ny Franz-Josef Dahlmann — Pikeur Carlo Cassini (Nem.). Z naSich bol Ing. J. Hanulay — Wiener
Wald s 8 tr. b. na 29. mieste.

V roku 2003 hostila GPB reprezentantov 17 Statov, z ktorych 13 malo druzstvo v Pohari narodov.
Medzi Giéastnikmi bol aj reprezentant Rakuska Boris Boor, reprezentant CSSR v rokoch 1969-70,
vicemajster CSSR 1970 a druhy na GPB v rokoch 1969 a 1970. V Pohari narodov zvitazilo uz po
tretikrat druzstvo Belgicka pred ex acquo Talianskom a Svajéiarskom. Nasi (Z. Kuchar, P. Mackovjak,
Ing. J. Hanulay a M. Stangel) po dvoch kolach skonéili na 9. mieste. V GPB zvitazil Niels Bruynseels
— Domino del Fel (Belg.), najmladsi vitaz (19 r.) v historii GPB. Z naSich jazdcov bol najuspesne)si
M. Stangel — Boris du Melnier, ked’ so 4 tr. b. obsadil ex acquo 6. miesto.

XXXIX. ro¢nik Grand Prix Bratislava CSIO — W**** v roku 2004 mal na §tarte reprezentantov 15
statov, z toho 12 druzstiev do Pohara narodov. Po prvy raz Startovali v Bratislave jednotlivei z Turecka
a Estonska. V Pohari narodov zvitazili Svédi pred Svajéiarskom, o tretie miesto sa podelili Rakusko,
Madarsko a Nemecko. Nage druzstvo (M. Stangel, J. Wild, M. Stangelova — d’alsia Zena v poharovej
sutazi a Ing. J. Hanulay) s 55 tr. b. skoncilo opét’ na 9. mieste. Grand Prix vyhral Jan Vinckier —
Energie de Bacon (Belg.). Na 7. mieste ex acquo skonéili so 4 tr. b. M. Stangel — Anblick 16 a Ing. J.
Hanulay — Lou Bega.

Jubilejny XL. ro¢nik Grand Prix Bratislava CSIO-W**** 2005 bol korunovany vitazstvom Ing. Juraja
Hanulaya s kofiom Lou Bega v Grand Prix. Je to vitazstvo slovenského jazdca po 29-tich rokoch, ked’
ostatnym slovenskym vitazom GPB bol Ing. Andrej Glatz s koitom Lektis v roku 1976. Pretekov sa
zicastnilo 18 statov, z toho 15 druzstiev do Pohara narodov. Prvy raz v histérii pretekov Startovali
reprezentanti Portugalska a Bermud, ¢im sa celkovy pocet zicastnenych Statov na GPB zvysil na 41.
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V Pohari narodov zvitazilo druzstvo Nemecka pred Svédskom a PolI'skom. Nage druzstvo (M. Stangel,
R. Pal, M. Stangelova a Ing. J. Hanulay) skonéilo na 15. mieste. V Grand Prix — Cene Mercedes-Benz
zvitazil Ing. Juraj Hanulay na koni Lou Bega, ked’jediného v rozoskakovani, Franctiza Cédrica
Angota s Flash Varennes porazil iba o 0, 32 sek.

XLI ro¢nik Aegon Mercedes Grand Prix Bratislava CSIO-W#**** 2006. Erika Lickhamerova bola iba
druhou amazonkou v histérii pretekov, ktorej sa podarilo pokorit’ muZzov v hlavnej sut'azi. Zucastnilo
sa 16 §tatov, z toho 14 Startovalo v Pohari narodov, ktory pre seba vybojovalo druzstvo Velkej
Britanie pred Pol'skom a Nemeckom. Nage druZstvo (M. Stangel, R. Pal, M. Stangelova a Ing. J.
Hanulay) skonc¢ilo na 12. mieste. V Grand *Prix zvitazila Erika Lickhamerova s kofiom Irco Mac
(Svédsko). Z nagich bola najispesnejsia Monika Stangelova s kotiom Lux Ass, ktora sa umiestnila na
5. mieste, ked’;ju iba 1 bod obral o rozoskakovanie.

XLIL ro¢nik Aegon Mercedes Grand Prix Bratislava CSIO-W**** 2007. V Bratislave sa zisli
zastupcovia 16 krajin, z toho 10 nasttipilo do Pohara narodov. Novacikom pretekov bola atraktivna
reprezentantka Hong Kongu. V Pohari narodov suverénnym sposobom zvitazilo druzstvo Estonska
pred Rakiiskom a ex acquo Mad’arskom a Svaj&iarskom. Nage druzstvo (M. Stangel, Z. Kuchar, M.
Stangelova a 1. Sulek) skongilo na 7. mieste. V Grand Prix zvitazil Stefan Eder na koni Sorbas
(Rakusko), z nasich bol najuspesnejsi Igor Sulek — Wawo Profit na 11. mieste.

Dévody spoluprace

Slovenska republika sa uz po 48 — krat stane hostitel'om a organizatorom medzinarodnych jazdeckych
preteckov Mercedes — Benz Grand Prix CSIO-W***  Ide o atraktivne, uspesné, navstevované
podujatie, ktor¢ ma nielen slovensky, ale isvetovy rozmer. NavySe je toto podujatic prestizne
a vysoko seriozne, ked’ze Svetova jazdecka federacia FEI zverila Bratislave ako jednému z 27 miest
sveta organizaciu sut'aze najviacsicho formatu na Slovensku.

Opodstatnenost’ projektu

Ide oniclen spolocenska, ale predovsetkym Sportovii akciu s medzinarodnou ucastou a velkou
prestizou. Za takmer 50 ro¢na historiu spoznali medzinarodné jazdecké preteky Grand Prix Bratislava
niclen odbornici, ale aj Sirokd verejnost’ a mladez, Co potvrdzuje kazdoroCne stipajiica navstevnost
podujatia. O Grand Prix pravidelne informuji najvicsie slovenské elektronické a printové média,
vd’aka ¢omu sa efektivne zvySuje informovanost’ o podujati.

Transparentnost’

Projekt ,,Medzinarodné jazdecké preteky Mercedes — Benz Grand Prix CSIO-W**#“;je pod zastitou
Svetovej jazdeckej federacie FEL. Vyznam tejto spolocenskej a Sportovej akcie podéiarkuje aj
opéatovna zastita Prezidenta Slovenskej republiky Ivana Gasparovica.

Znamost
- Takmer 50 ro¢na historia projektu medzinarodného formatu
- Udast slovenskych a zahraniénych osobnosti v ramci jazdectva
- Vysoka profesionalita, ktorou je¢ tento projekt uz roky znamy
- Pravidelna medializacia v elektronickych a printovych médiach
- Ucast odbornikov v ramci oboru zo zahrani¢ia
- Udast Sirokej verejnosti, mladeze z celého Slovenska
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Definovanie Projektu ako suhrnu vsetkych aktivit

Partnerstvo spociva v prezentacii znacky TIPOS s medzinarodnymi jazdeckymi pretekmi Mercedes —
Benz Grand Prix CSIO — W***  Zaroven ide o spojenie s projektom, ktory si za takmer 50 rokov
vybudoval dobré meno, profesionalitu, uroven. K projektovému partnerstvu prindlezi rozsiahla
medialna kampaii, v ramci ktorej bude prezentovana znatka TIPOS. Dalsim dévodom je tiez vysoka
ucast’ §irokej vergjnosti z celého Slovenska.

Casovy harmonogram Projektu

Kampari k Projektu prebicha v termine od 1.6. do 4.8. 2013
Projekt sa kona od 1. do 4. augusta 2013
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PRILOHA C.2
ROZPOCET

Vyska Platby bez DPH
EUR 10 000,- (desattisiceur)
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PRILOHA C.3
PROJEKTOVE VYDAVKY

Platbu je PARTNER opravneny pouzit’ vyluéne iba na uhradu Projektovych vydavkov a to v pomere,
v akom sa spolo¢nost’ TIPOS podicl'a na tychto Projektovych vydavkoch, ak sa Zmluvné strany
nedohodnt inak.
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~ PRILOHA Ca
PRAVO NA PREZENTACIU

Rozsah prdva na prezentdciu
Jan, jul a august 2013

Printové média:

Tyzdennik Plus 7 Dni / 4 x 1/1 str.
Tyzdennik Sarm / 2 x ¥ str.

Mesacnik BREJK / 1 x 1/1 str.

Dennik Plus JEDEN DEN / 3 x 1/3 str.
Beauty a Woman / 2 x 1/1 str.

Zivotny $tyl akon / 2 x 1/1 str.

Grand Magazin / 1 x 1/1 str.

Grand Resort / 1 x 1/1 str.

Dennik Sport / 7 x 1/1 str.

Mesacnik High Style / 1 x 1/1 str.
Mesacnik Golf Revue /2 x 1/1 str.
Mesacénik IN.BA /1 x 1/1 str.
Summer news Bratislava / 1 x 1/1 str.
Programovy bulletin Kulturneho leta BA
Magazin Hviezdy ciest / 1 x 1/1 str.

Outdoor:

Bilbotrdy Bratislava a okolie / 70 ks

Citylighty Bratislava a okolie / 50 ks

Plagaty v MHD Bratislava vo formate A3 /400 ks
Citylighty v centre Bratislavy / 55 ks

Vylepové plochy BKIS vo formate A1/ 50ks

POS materialy:
Letaky vo formate A5/ 2 000 ks
Bulletiny vo formate A5/ 1 500 ks

Online:
WWW.cs10.sk
www.bkis.sk

www bratislava.sk

Terminy kontroly k jednotlivim prdvam na prezentdciu
1. Termin kontroly: 29.8.2013
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http://www.bkis.sk/
http://www.bratislava.sk

